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CVS 20

  Profondità max. della cava / Profondeur max. de la mortaise 
  Max. slot depth / Max. Schlitztiefe / Profundidad max. de la cantera

mm 150

 Lunghezza max. della cava / Longueur max. de la mortaise
  Max. slot length / Max. Schlitzlänge / Largo max/min.de la cantera

mm 340

  Corsa longitudinale / Course longitudinale
  Longitudinal stroke / Längshub / Recorrido longitudinal

mm 300

  Corsa trasversale / Course transversale
  Transversal stroke / Querhub / Recorrido transversal

mm 80

  Rotazione della testa / Rotation de la tête
  Head rotation / Kopfumdrehung / Rotaciòn  de la cabeza

+ - 45°

  Altezza max. montante sul piano di lavoro / Hauteur max. montant sur la table de travail / Max. height of 
window piece  
  on table / Max. Höhe des Fensterteiles auf dem Tisch / Altura max. batiente sobre la mesa de trabajo

mm 250

  Altezza Max./Min. porte o telai / Hauteur Max./Min. des portes ou chassis
  Max./Min. door/frame height / Max./Min. Höhe von Türen/Rahmen / Altura max./min. puertas o chasis

mm 1000 / 600 *

  Dimensioni piano di lavoro / Dimensions de la table de travail
  Working table sizes / Arbeitstischabmessungen / Dimensiònes mesa de trabajo

mm 460 x 135

  Inclinazione piano di lavoro / Inclinaison table de travail
  Tilt of working table / Schrägstellung des Arbeitstisches / Inclinaciòn mesa de trabajo

+ - 45°

  Potenza motore catena / Puissance moteur de la chaîne
  Chain motor power / Ketten-Motorleistung / Potencia motor cadena

HP 3   
(KW 2,2)

  Bocca di aspirazione / Buse d’aspiration
  Dust extrac. outlet / Absaughaube / Boca de aspiraciòn

mm 1 x Ø 60

  Dimensioni d’ingombro / Encombrement
  Overall dimensions / Ausmaße / Dimensiones de ingombro

mm 1916 x 1400 x 1026

  Peso netto / Poids net
  Net weight / Netto Gewicht / Peso neto

Kg 340

  Livello di potenza sonora / Niveau de puissance sonore
  Sound power level / Schalleistungspegel / Nivel de potencia sonora

104.1 dB (A)
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CVS 10 - 20 - 50 - 60

CVS  50 - 60
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CVS 50 CVS 60

  TESTA CAVATRICE - TÊTE OPERATRICE -   WORKING HEAD - WERKZEUGKOPF - CABEZA CANTERA

  Profondità max. della cava / Profondeur max. de la mortaise
  Max. slot depth / Max. Schlitztiefe / Profundidad max. de la cantera

mm 150 mm 150

  Lunghezza max. della cava / Longueur max. de la mortaise
  Max. slot length / Max. Schlitzlänge / Largo max/min.de la cantera

mm 340 mm 340

  Corsa longitudinale / Course longitudinale / Longitudinal stroke / Längshub / Recorrido longitudinal mm 300 mm 300

  Corsa trasversale / Course transversale /   Transversal stroke / Querhub / Recorrido transversal mm 80 mm 80

  Rotazione della testa / Rotation de la tête / Head rotation 
  Kopfumdrehung / Rotaciòn  de la cabeza

+ - 45° + - 45°

  Altezza max. montante sul piano di lavoro / Hauteur max. montant sur la table de travail / Max. height of window piece   
  on table / Max. Höhe des Fensterteiles auf dem Tisch / Altura max. batiente sobre la mesa de trabajo

mm 280 mm 280

  Altezza Max./Min. porte o telai / Hauteur Max./Min. des portes ou chassis
  Max./Min. door/frame height / Max./Min. Höhe von Türen/Rahmen / Altura max./min. puertas o chasis

mm 1000 / 600 * mm 1000 / 600 *

  Dimensioni piano di lavoro / Dimensions de la table de travail
  Working table sizes / Arbeitstischabmessungen / Dimensiòn mesa de trabajo

mm 460 x 135 mm 460 x 135

  Inclinazione piano di lavoro / Inclinaison table de travail
  Tilt of working table / Schrägstellung des Arbeitstisches / Inclinaciòn mesa de trabajo

+ - 45° + - 45°

  Potenza motore catena / Puissance moteur de la chaîne
  Chain motor power / Ketten-Motorleistung / Potencia motor cadena

HP 3   (KW 2,2) HP 3   (KW 2,2)

  Bocca di aspirazione / Buse d’aspiration / Dust extrac. outlet 
  Absaughaube / Boca de aspiraciòn

mm 1 x Ø 60 mm 1 x Ø 60

  GRUPPO MANDRINI VERTICALI - GROUPE MANDRINS VERTICAUX - 
  VERTICAL SPINDLES UNIT - VERTIKALSPINDELAGGREGAT - GRUPO BROCAS VERTICALES

  Corsa verticale / Course verticale /   Vertical stroke / Vertikalhub / Recorrido vertical mm 60 mm 60

  Interasse mandrini / Entre-axes des mandrins /   Spindles distance / Spindelabstand / Intereje mandriles mm 80 mm 80

  Velocità mandrini / Vitesse des mandrins / Spindles speed / Spindelgeschwindigkeit / Velocidad brocas RPM 7500 RPM 7500

  Potenza motore mandrini / Puissance moteur des mandrins
  Motor power of spindle unit / Spindel-Motorleistung / Potencia motor brocas

HP 0,75  (0,55 Kw) HP 0,75  (0,55 Kw)

  GRUPPO MANDRINI ORIZZONTALI - GROUPE MANDRINS HORIZONTAUX
  HORIZONTAL SPINDLES UNIT - HORIZONTALSPINDELAGGREGAT - GRUPO BROCAS HORIZONTALES

  Corsa trasversale / Course transversale /  Transversal stroke / Querhub / Recorrido trasversal mm 140 mm 140

  Interasse mandrini / Entre-axes des mandrins / Spindles distance / Spindelabstand / Intereje mandriles mm min 56 / max 130 mm min 56 / max 130

  Velocità mandrini / Vitesse des mandrins / Spindles speed / Spindelgeschwindigkeit / Velocidad brocas RPM 8000 RPM 8000

  Potenza motore mandrini / Puissance moteur des mandrins 
  Motor power of spindle unit / Spindel-Motorleistung / Potencia motor brocas

HP 3   (KW 2,2) HP 3   (KW 2,2)

  Potenza motore gruppo oscillante / Puissance moteur d’oscillation
  Motor power of oscillating device / Motorleistung der Oszilliereinrichtung / Potencia motor grupo oscilante

HP 0,33  (0,25 Kw) HP 0,33  (0,25 Kw)

  Dimensioni d’ingombro / Encombrement / Overall dimensions 
  Ausmaße / Dimensiones de ingombro

mm 1922 x 1400 x 1026 mm 1922 x 1400 x 1026

  Peso netto / Poids net / Net weight 
  Netto Gewicht / Peso neto

Kg 510 Kg 520

  Livello di potenza sonora / Niveau de puissance sonore
  Sound power level / Schalleistungspegel / Nivel de potencia sonora

104.1 dB (A) 104.1 dB (A)

  Livello di pressione sonora al posto operatore / Niveau de puissance sonore au poste de l’operateur /  Sound pressure 
  level at operator position / Schalldruckpegel am Arbeitsplatz / Nivel de presiòn sonora al luego del operador

96.9 dB (A) 96.9 dB (A)




